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%:7 ==  Aromaticas I Aromatiques Herbs
shal y medicinales et médicinales and medicinals

fam. 021 |E3

LEYENDA / REPERES / SIGNS

COD. BASE / BASIC CODE ]

COD. 021 SSSS 1830

COD. 021 G100 1830

COD. 021 G250 1830

COD. 021 K001 1830

L1111

COD. 021 K005 1830

coDIGO / CODE /copE [

ENVASADO / EMBALLAGE / PACKING

- [ ENVASADO / EMBALLAGE / PACKING ]
[ A : ANUAL / A : ANNUEL - ANNUELLE / A : ANNUAL ]

‘ [ B : BIANUAL / B : BISANNUEL - BISANNUELLE / B : BIANNUAL ]

[ V : VIVAZ - PERENNE / V:VIVACE / V : PERENNIAL ]

- [ ALTURA DE LA PLANTA / HAUTEUR DE LA PLANTE / PLANT HEIGHT ]
. [ PROPIEDADES MEDICINALES / PROPIETES MEDICINALES / MEDICINALS PROPERTIES ]
’ [ FINAS HIERBAS / FINES HERBES / FINE HERBS ]
[ REPELENTE DE INSECTOS / REPULSIF POUR INSECTES / INSECT REPELLENT ]
ﬁ; [ COMESTIBLE / COMESTIBLE / EDIBLE - CULINARY HERBS ]

CTPRO717 ﬂ www.shal.es




== Aromaticas ¥ Aromatiques =S Herbs

y medicinales et médicinales and medicinals
ajedrea de jardin alcaparra berro de manantial cilantro
sarriette caprier cresson de fontaine coriandre
summer savory caper water cress coriander

cod 1673 cod 0202

ajenjo angélica cafetero (planta del café) comino
absinthe angélique officinale caféier cumin
absinth (wormwood) garden anyelica coffea cumin

e= cod 1664
i

albahaca gigante italiano anis verde candnigos diente de leon
basilic grand italian anis vert mache verte de Cambrai dent de lion (pissenlit)
basil large italian anise green lamb's lettuce verte de Cambrai dandelion

cod 1660

albahaca hoja fina berro comiin cebollino anual eneldo
basilic fin vert cresson alénois commun ciboulette aneth
basil fine leaved garden cress chives dill

CTPRO717




== Aromaticas I Aromatiques EE Herbs

and medicinals
espliego (Lavandula Iatifolia) melisa (toronjil) mostaza blanca
lavande aspic mélisse officinale moutarde blanche
spike lavander lemon balm white mustard

lavanda (Lavandula angustifolia) malva silvestre menta piperita (hierbabuena) orégano comiun
lavande mauve menthé poivrée origan
lavander tall mallow peppermint oregano

estragon manzanilla menta spicata (hierbabuena) perifollo
estragon camomille menthe verte cerfeuil
tarragon camomile spearmint chervil

| cod 1850
=

hipérico mejorana menta poleo pimienta negra
millepertuis perforé marjolaine menthe pouliot poivrier noire
St. John's wort marjoram pennyroyal black pepper plant

| cod 0040 cod 1860

www.shal.es



== Aromaticas I Aromatiques = Herbs

et médicinales and medicinals
pimpinela (sanguisorba) tomillo stevia
primpinelle (sanguisorbe) thym stévia m
burnet thyme stevia m

cod 0550

perejil hoja lisa 2
persil commun 2

parsley plain or single 2

romero Valeriana officinalis
romarin valériane officinale
rosemary garden valerian

perejil gigante Italia
persil géant d'Italie

parsley italian giant

ruda Salvia officinalis

rue sauge officinale

sage

perejil rizado verde oscuro

persil frisé vert fonce

parsley moss curled




Flores Florales =~ Flowers

y exoticas et exotiques and exotics

fam. 011 |EB

LEYENDA / REPERES / SIGNS

COD. BASE / BASIC CODE ]

COD. 011 SSSS 0950

COD. 011 G100 0950

COD. 011 K001 0950

‘
L]
il

S|

CODIGO /| CODE /CODE S

ENVASADO /| EMBALLAGE / PACKING

[ ENVASADO / EMBALLAGE / PACKING ]

[ A : ANUAL / A : ANNUEL - ANNUELLE / A : ANNUAL ]

. [ B : BIANUAL / B : BISANNUEL - BISANNUELLE / B : BIANNUAL ]
[ V : VIVAZ - PERENNE / V:VIVACE / V : PERENNIAL ]

- [ ALTURA DE LA PLANTA / HAUTEUR DE LA PLANTE / PLANT HEIGHT ]
II [ TAPIZANTE / MASSIFS BAS ET BORDURES / FOR BEDS AND BORDERS ]
-}_ [ TREPADORA / GRIMPANTE / CLIMBING PLANT ]

[ REPELENTE PARA INSECTOS / REPULSIF POUR INSECTES / INSECT REPELLENT ]
g [ REPELENTE PARA TOPOS / REPULSIF POUR TAUPES / MOLE REPELLENT ]
“I [ COMESTIBLE / COMESTIBLE / EDIBLE FLOWER ]

[ FLOR CORTADA / BOUQUETS / CUT FLOWERS ]

[ FLORES SECAS / BOUQUETS SECS / DRIED FLOWERS ]

. [ PROPIEDADES MEDICINALES / PROPIETES MEDICINALES / MEDICINALS PROPERTIES ]
2_&3% [ SIEMBRA SOLO OTONAL / SEMI SEULEMENT A L'AUTOMNE / ONLY SOWING IN AUTUMN ]

CTPRO717 www.shal.es



shal

acroclinium variado
acroclinium varié

acroclinium mixed

caléndula doble variada

souci double varié

calendula double mixed

Florales

reina margarita china
reine-marguerite madeleine

aster single mixed

Flowers

reina margarita
pluma de avestruz
reine-marguerite

plume d'autruche
aster double

ostrich plume

margarita gigante blanca

chrysantheme grande
marqueride

Chrysanthemum leucanthemum

gerbera hibrida variada
gerbera hibride variée

gerbera hybrid mixed

cod 1270

cod 1160

reina margarita

enana maravilla
reine-marguerite

naine merveille

aster double dwarf

reina margarita princesa
reine-marguerite princesse

aster double princess

piretro variado
pyrethre varié

pyrethrum mixed

gazania variada
gazania varié

gazania mixed

cod 4260

P10 5

1

deaplin rins

reina margarita

gigante California
reine-marguerite

géante Californie

aster duchess California

mesembriantemo
mesembryanthemum

mesembryanthemum

crisantemo tricolor carinatum

chrysantheme tricoleur
carinatum
chrysanthemum tricolor

carinatum

gallardia
gaillarde

gaillardia (blanket flower)

cod 1060

CTPRO717

cod 3241

SI0E)

aster alpino
aster alpine

aster alpinus

cosmos bippinnatus

cosmos sensation

cosmea sensation

www.shal.es



Flores

shal

agerato azul
agératum bleu

ageratum blue

exoticas

mezcla de flores

rocallas y borduras
mélange de fleurs
pour rocailles

flower mixture for rock garden

Florales

et exotigq

aliso

alysse corbeille d'argent

alyssum snow carpet

Flowers
and exotics

salvia splendens
scarlet beauty

sauge scarlet beauty

salvia splendens
scarlet beauty

cod 0740

cod 1002

cod 0800

agerato rosa
agératum rose

ageratum pink

flox drummond variado
phlox de drummond varié

phlox drummondi mixed

cod 0750

cod 0950

antirrino enano tapiz magico

muflier nain tapis varié

antirrhinum magic carpet mixed

mezcla de flores césped japonés

meélange de fleurs gazon japonais

cineraria hibrida

cinéraire hibride

cineraria (foliage)

amaranto cresta de gallo enano
variado

amarante nain varié

amaranthus dwarf mixed

cod 0910

miosotis variado

myosotis varié

campanula
de flor grande variada

campanule grosse fleur variée

aubretia azul

aubriétia bleu

aubrietia blue

CTPRO717

aliso amarillo cesta de oro
alysse corbeille d'or

alyssum golden carpet

godecia flor de azalea variada
godetia fleurs d'azalée variée

godetia azalea flowered mixed

margarita prados botoncitos
paquerette

daisy



shal

girasol enano flor llena
tournesol nain fleur plein

sunflower dwarf full sun

Flores

exoticas

maiz para palomitas
mai's pop corn

sweet corn pop corn

Florales
et exoltigq

cobea scandens trepadora
cobée grimpante

cobaea scandens climbing

Flowers
and exotics

ipomea trepadora variada
ipomée grimpante variée

morning glory (ipomoea) mixed

girasol enano sunspot
tournesol nain sunspot

sunflower dwarf sunspot

verdolaga doble variada
pourpier double varié

portulaca double mixed

pasionaria trepadora blanca
passiflora grimpante blanche

passion flower climbing white

calabacitas de adorno variada
coloquinte en mélange

gourd ornamental mixed

girasol para pipas
tournesol pour pipas

sunflower pipas

capuchina enana variada
capucine naine variée

nasturtium dwarf mixed

guisante de olor variado
pois de senteur varié

sweet pea mixed

calabaza del peregrino
courge pélerin

bottle gourd

=Iicin

H.B

maiz dulce golden bantam
mai's sucré golden bantam

sweet corn golden bantam

i £ )

trep a variada

£,

variée

ine grimp

nasturtium climbing mixed

hermosa de dia variada
belle de jour variée

convolvulus major tall mixed

cod 1261

CTPRO717

cod 0921

labaza luffa (esponja)
courge luffa

gourd luffa

cod 1212

www.shal.es



Flores ' Florales e Flowers

shal exoticas et exotiques and exotics
calabaza atlantic gigante siempreviva (inmortal) variada gypsofila elegante blanca malva real variada (r.althea)
potiron géant atlantic immortelle variée gypsophile elégant blanc rose trémiere double variée
pumpkin atlantic straw flower (helichrysum) mixed gypsophila (baby's breath) hollyhock double mixed

lupinus variado
(altramuz decorativo)

lab hallo arafiuela de persia (nigella) aguilena variada

potiron halloween nigelle de damas variée lupin varié ancolie variée

pumpkin halloween nigella persian jewels mixed lupin mixed aquilegia mixed

linterna china (physalis) statice variado alheli variado digitalis variada (dedalera)
lanterne chinoise (physalis) statice variée girofiée variée digitale variée

chinese lantern (physalis) statice mixed stock mixed foxglove mixed (digitalis)

cod 1280 cod 0791

lunaria moneda del papa strelitzia (ave del paraiso) espuela doble variada (delphinium) lino ornamental

lunaire monnaie du pape strelitzia (oiseau du paradis) pied d’'alouette double varié lin ornamental
strelitzia

delphini doubl ixed
bird of paradise flower) e e

lunaria annua (money plant)

| cod 1300

flax (linum ornamental)

www.shal.es



Flores

shal

col ornamental variada
chou d'ornement variée

cabbage ornamental mixed

exoticas

clavel chabaud variado
oeillet chabaud varié

carnation chabaud giant mixed

Florales

et exotig

clavel del poeta (ramillete) vdo.
oeillet de poete varié

sweet William mixed

Flowers
and exotics

geranio zonale variado
géranium zonale varié

geranium zonale (pelargonium)

cod 0975

cod 0979

pensamiento variado

pensée géante variée

clavel de Niza variado
oeillet de Nice varié

carnation Nice mixed

cod 0978

vinca enana variada
pervenche de Madagascar variée

vinca rosaea dwarf mixed

alegria de la casa variada
impatiens hybride variée

impatiens hybrid mixed

violeta 4 estaciones olorosa

violette des 4 saisons

viola odorata mixed

clavelon de Ia India

doble alto variado
rose d’Inde

double grande variée

coleus arco iris variado
coléus arc en ciel varié

noowv

begonia semperflorens variada
begonia semperflorens variée

begonia semperflorens mixed

cod 0838

primavera jardines variada
primevere variée (primule)

primula mixed

CTPRO717

clavel de Ila India tagete enano

oeillet d'Inde double nain varié

cactus variado

cactus en mélange

hierba para gatos
herbe des chats

cat's grass




Flores ' Florales s Flowers

shal exoticas et exotiques and exotics
amapola flor de peonia variada petunia enana variada Zinnia liliput pom pom variada kochia (ciprés anual)
pavot fleur de peonia varié pétunia nain varié zinnia lilliput varié kochia
poppy peonia flower mixed petunia dwarf mixed zinnia lilliput mixed kochia (summer cypress)

amapola ornamental variada petunia doble variada
pavot d'ornament varié pétunia double varié
poppy ornamental mixed petunia double mixed

hermosa de noche variada Zinnia gigante California vda.
belle de nuit variée zinnia géant Californie varié
mirabilis jalapa mixed Zinnia California giant mixed

cod 1211

dahlia flor simple variada Zinnia gigante flor dahlia vda.
dahlia mignon varié zinnia géant fleur dahlia varié
dahlia single flower mixed Zinnia dahlia flower giant mixed

cod 1637

CTPR0717 www.shal.es



P~ Horticotas |V potageres |
shZ Horticolas Potageres Vegetables

| fam. 111 |um

LEYENDA / REPERES / SIGNS

COD. BASE / BASIC CODE ]

COD. 111 SSSS 2334

COD. 111 G025 2334

COD. 111 G100 2334

COD. 111 G250 2334

COD. 111 K001 2334

COD. 111 K005 2334

i

%
Ty
i+

COD. 111 K025 2334

ENVASADO / EMBALLAGE / PACKING CODIGO /| CODE / CODE R

CTPR0717 m www.shal.es




sh;%? ™ Horticolas Potageres — Vegetables

Beta vulgaris L. cv. cicla L.

| Apio | cCélerie | cCelery |

Apium graveolens L.

: cod 0010 I amarilla de Lyon 2
blonde de Lyon 2
yellow Lyon 2

gigante dorado

géant dorée

golden giant

verde penca blanca 2 lleno verde pascal

verte a carde blanche 2 ~
plein vert pascal

green ribbed white 2
green pascal

roja
<k Solanum melongena L.

rouge rhubarb
red rhubarb

cod 0050 larga negra

longue noire

black long
HE
Achicoria Chicorée Italian chicory
diente de leon black beauty
dent de lion black beauty
dandelion
black beauty

BT T ]

Alcachofa Artichaut Artichoke

green globe
green globe
green globe

m www.shal.es



Shg?a@’ =~ Vegetables

Courgette

Borago officinalis L.

flor blanca
fleur blanche

white flower

Movera
Movera

Movera

II; ii |

|

Brassica oleracea L. cv. botritys

Broculi

romanesco
romanesco
romanesco

verde calabrese
verte calabrese

verde calabrese

CTPRO717

Cucurbita pepo L.

black beauty
black beauty
black beauty

estriado de Italia
striée d‘Italie
stripped of Italy

blanco largo
blanc longue
long white

verde genovés
verte genovese

green genovese

redondo claro de Niza
de Nice a fruit rond clair

round clair of Nice

www.shal.es



Wil ™ Horticolas '™ Potagéres  *< Vegetables

" Catabaza | Courge | Pumpiin

Cucurbita maxima Duch. Cucurbita maxima Duch.

americana N
potimarron

américaine ~
potimarron

american . o .
potimarron (uchiki kuri)

de horno buen gusto
de horno buen gusto Calabaza Winter squash

de horno buen gusto Cucurbita moschata Duch.

vasca
de Nice

Naples long

quintal
quintal
quintal

butternut lisa (cacahuete)

butternut lisse

waltham butternut

cabello de angel

cabello de angel

cabello de angel

cod 0097 mermelada
mermelada
mermelada

CTPRO717 www.shal.es



od " Horticolas ¥ Potageres |~ Vegetables
shal

Cardo

Cynara cardunculus L.

Cebolla | _Oignon | _ Onion |

Allium cepa L.

o

a

_, 1

blanco marfil
blanc ivoire

white ivory

amarilla virtudes

paille des vertus

yellow virtudes

babosa (valenciana temprana)
babosa
babosa

valenciana tardia export.
valenciana tardive exp.
valenciana late export

recas
recas
recas

cod 0116 barletta
barletta
barletta

blanca dulce espanola

7,

g IR S

blanche doux espagnole
white sugar spanish

1318881

roja Génova

rouge Génes
red Genoa

morada de Amposta
bronzé d’Amposta
red of Amposta

m www.shal.es



Brassica oleracea L. cv. capitata alba Brassica oleracea L. cv. acephala L.

bacalan grande asa de cantaro

bacalan grande asa de cantaro

bacalan grande asa de cantaro

gigante caballar

corazon de buey grande

gigante caballar
coeur de boeuf grand

great heart of ox gigante caballar

mercado de Copenhague 3 Milan virtudes 2

marché de Copenhague 3 Milan vertus 2

Copenhague’s market 3 Milan vertus 2

1.X

Hojas rizadas
Feuilles frisées

Curly leaves

Brunswick lombarda cabeza negra 3

Brunswick rouge téte noire 3

Brunswick red black head 3
Brassica rapa L. cv pekinensis L. Brassica oleracea L. cv. gemmifera

china pe-tsai de Bruselas semienana

de Chine pe-tsai de Bruxelles demi-nain

chinese pe-tsai Brussel sprout

www.shal.es
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& *% Vegetables

Coliflor | Chou-fleur | Caulifower || _ Endivia | Chicorée wuoor| _ Endive

Brassica oleracea L. cv. botritys

Cichorium intybus L.

cod 0140 bola de nieve 7 i : ‘{-- cod 0408 I de Bruselas
= 1
boule de neige = 'E;Jr } ;H de Bruxelles
snowball ‘.f: i = of Brussels
LLr =

gl

1

[PT T ]

marzatica Escarola Endive scarole

marzatica Cichorium endivia L. latifolium

marzatica
corneta de Burdeos

cornet de Bordeaux

cornet de Bordeaux

| [ I7

Brassica oleracea L. cv. acephala gongylodes

gigante hortelana
cod 0140 purple Viena

de Vi géante maraichere
pourpre de Vienne

purple Vienna grower's geant

Chirivia | _ Panais | _Parsnip

Pastinaca sativa L.

Escarola Chicorée frisée | Endive curled

Cichorium endivia L. crispum

de Guernesey cabello de angel

de Guernesey cabello de angel

of Guernesey cabello de angel

CTPRO717 (20 |
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B Horticolas__
shal

Potageres

o Vegetables

Fresas Fraises

Strawberry

Asparagus officinalis L.

cod 0160 blanco argenteuil
blanc argenteuil
white argenteuil

verde mary whasington
verte mary whasington
green mary whasington

| _Espinaca_| _Epinard | _Spinach

Spinacea oleracea L.

gigante de invierno
géant d'hiver
winter giant

matador
matador
matador

Viroflay
Monstrueux de Viroflay
Viroflay

Fragaria vesca L.

4 estaciones
4 saisons
4 seasons

Okra

spinless
spinless
spinless

Fennel

montebianco
montebianco
montebianco

" Lochuga | Laitue

Lactuca sativa L.

mezcla de lechugas
en mélange
mesclun

www.shal.es



-4~ Horticolas * Potageres |°

Lactuca sativa L.

= Vegetables
| Lechuga |  Laitue | Lettuce

Lactuca sativa L.

BATAVIA / BATAVIA/ CRISPHEAD

dorada primavera Paris
dorée printemps Paris

Paris batavia

grenobloise
rouge grenobloise
red grenobloise

crispilla amarilla
crispilla amarilla
crispilla amarilla

maravilla de verano
merveille d'été

f

summer wonderful

iliiiiil

. il

M—{):
,a}_{q,-\

hoja de roble roja
salad bowl rouge
red salad bowl

MANTECOSA / POMMEE / BUTTERHEAD

Trocadero
Trocadero
Trocadero

reina de mayo
reine de mai
may king

maravilla 4 estaciones
merveille des 4 saisons

four seasons wonder

grandes lagos
great lakes
great lakes

ROMANA /

ROMAINE / COS

larga verde oreja de mulo
verte maraichere
green cos

www.shal.es



2 = Vegetables
" Lechuga | oo —

~Lormuee || Nabo | Never | Tump |

Brassica rapa L.

Lactuca sativa L.

COGOLLOS / GRASSE / SEMI-COS

grelos de Lugo

grelos de Lugo
cogollos little gem

grelos de Lugo
little gem

little gem

grelos de Santiago
grelos de Santiago

grelos de Santiago

amarillo canario 2
jaun canari 2
yellow canary 2

martillo virtudes
marteau vertus
vertus

charentais (cantalupo)

charentais
charentais

blanco globo cuello violeta
blanc globe a collet violet
purple top white globe

pifonet piel de sapo

L

piel de sapo

il

piel de sapo

i

de Croissy

- R
oo ;!'”

de Croissy

de Croissy

tendral
tendral
tendral

Colinabo

Chou navet

Swede

www.shal.es



b - u . o
2 Vegetables

Cucumis sativus L.

cod 0230 | pepinillo cornichon Paris

cornichon vert de Paris

m gherkin vert petit de Paris

cucumber-melon tortarello

marketmore
marketmore
marketmore

Persil

Petroselinum sativum L.

hoja lisa 2
commun 2
plain or single 2

gigante de Italia
géant d'Italie

italian giant

Petroselinum sativum L.

cod 0252 rizado verde oscuro

frisé vert foncé

m moss curled

" Pimionto | _Poivon | Poppor |

Capsicum annuum L.

amarillo de Asti
Jjaun d’Asti
Asti yellow

rojo de Asti
rouge d’Asti
Asti red

yolo wonder
yolo wonder
yolo wonder

cuerno de toro
corne de taureau

red bull's horn

\

piquillo de Lodosa

[T )

piquillo de Lodosa
piquillo de Lodosa

‘n
°
-3
N
-]
(2]

www.shal.es



s =~ Vegetables

| Pimiento | _Poivron | Pepper |

Capsicum annuum L.

Aora -topepo-
Aora -topepo-

Aora -topepo-

dulce de Bergamo
doux de Bergamo
Bergamo sweet

I
oL

uindilla pequefa amarilla
vasca

0 0
-] -]
-9 -9
o N
N [
-] (%]
-] (]

cod 3200
guindilla pequefia amarilla
vasca

guindilla pequena amarilla
vasca

dulce italiano

doux italien

italian sweet

celta
celta
celta

de Padron
de Padron

of Padron

3.000 ud. Scoville.

o= ol
— %
25

CTPRO717

[}
| Pimiento | _Piment _| Hot pepper

Capsicum annuum L.

picante de Cayenna

cod 9711
de Cayenne
Cayenna

40.000 ud. Scoville

Puerro Poireau Leek

Allium porrum L.

Carentan 3
Carentan 3
Carentan 3

cod 0270 gigante de invierno

E

géant d'hiver

winter giant

I

largo de Mezieres
longue de Mezieres
long of Mezieres

negro redondo de invierno !
black spanish round l
noir rond d’hiver l

www.shal.es



all ~ Vegetables

" Rabanito | Radis | Radioh |

Raphanus sativus L. Beta vulgaris L. cv. rubra L.

largo de Mallorca cod 0292 Detroit
longue de Mallorca Détroit
Detroit

long of Mallorca

plato de Egipto

medio largo rojo pta. bca
flamboyant d’Egypte
flamboyant Egyptian

amarillo zlata

_,l_.. jaun zlata -
i zlata yellow culti |./afia

G cultivée
f; cultivated

.J:;'-_
redondo rojo
national

round red silvestre

sauvage

wild

Rhubarb

ruibarbo
rhubarbe
rhubarb

redondo rojo punta blanca
gaudry

round red top white

www.shal.es
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7 =~ Vegetables

omate

Pasteque

Citrullus vulgaris Schrb.

amarilla janosik
Jjanosik
janosik

crimson sweet
crimson sweet
crimson sweet

charleston gray
charleston gray
charleston gray

= = H
= I8 |- @05

Tomate

sugar baby
sugar baby
sugar baby

Lycopersicum esculentum L.

cocktail (cherry)
cersise
cocktail (cherry)

corazon de buey
coeur de boeuf
heart of ox

marglobe
marglobe
marglobe

tres cantos
tres cantos
tres cantos

Roma
Roma
Roma

www.shal.es



- "™ Horticolas “ Potageres | Vegetables
l

Lycopersicum esculentum L. Lycopersicum esculentum L.

negro de Crimea o~ phced 0341 | Tetragonia (Espinaca de
noir de Crimée Nueva Zelanda)
black Crimea

Tétragone

Tetragonia

morada Purple Haze F-1

| Zanahoria | _carotie _

Daucus carota L. Daucus carota L.

nantesa 2

nantaise 2 Purple Haze F-1

nantes 2 Purple Haze F-1
Chantenay : = cod 2341 mercado de Paris 4
Chantenay : pariser markt 4
Chantenay pariser markt 4

CTPRO717 m www.shal.es



AIIlum sativum L.

T |

sha!

Vegetables
~Cebollitas | Petit oignons | Small onions |

morado de Pedroieras
violet de Pedroneras
violet of Pedrofieras

A
30u 30 x 500g ’
l 7
15 u. 15 x 1Kg. ’
blanco
blanc
white
l 7
[l 7
15 u. 15 x 1Kg. ’

Allium L.
cod 4002 amarilla
cal.7/15 Jjaune
yellow
100
B — w.
B — we [
roja
rouge
red
100

Allium cepa L.

Stuttgarter 14/21 mm
Stuttgarter 14/21 mm
Stuttgarter 14/21 mm

Stuttgarter 21/24 mm
Stuttgarter 21/24 mm
Stuttgarter 21/24 mm

Roja 14/21 mm
Rouge 14/21 mm
Red 14/21 mm

Blanca 14/21 mm
Blanche 14/21 mm
White 14/21 mm

Centurion F-1
Centurion F1
Centurion F1

10 Kg

www.shal.es



W Horticolas | * Potagéres

Asparagus officinalis L.

zampe d'aspérge vert
green asparagus plant

garra esparrago blanco
zampe d'aspérge blanc
white asparagus plant

" Cacahucto | Arachido | Poanut |

Fragaria vesca L.

10 plantas
10 plantes
10 plants

| Attramuz | Lupin | Lupine |

Lupinus albus L.

altramuz blanco
lupin blanc

lupine white

Arachis hipogea L.

Somalia
Somalie
Somalia

Cicer arietinum L.

pedrosillano
pedrosillano
pedrosillano

CTPRO717

verde Duero
vert Duero
green Duero

Cicer arietinum L.
A e T e — L )
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““ Hibridos F-1
| Courgette |  Squash |

Cucurbita pepo L.
gold rush F-1

cod 4645
gold rush F1

gold rush F1

Decorativa y comestible de muy
buena calidad. Excelente
conservacion.

Chou cabus. Fruits decoratives et
de bonne qualité gustative.
Excellente conservation.

Decorative and edible fruits with a
delicate taste and good store.

novodiamant F-1
novodiamant F1
novodiamant F1

Resistente al frio.
Résistante au froid.

Cold resistant.

Epinard

Spinacea oleracea L.

early 7 F-1
early 7 F1
early 7 F1

Decorativa y comestible de muy
buena calidad. Excelente
conservacion.

Chou cabus. Fruits decoratives et
de bonne qualité gustative.
Excellente conservation.

Decorative and edible fruits with a
delicate taste and good store.

CTPRO717

cod 4655

emilia F-1 baby leaf
emilia F1 baby leaf

Y Hibrides F1

emilia F1 baby leaf

Ideal para ensaladas. Muy tierna y
tamario pequefio.

Résistante au froid.

Cold resistant.

Hybrid F1
| Chou | Cabbage |

Brassica oleracea L.

rizada Milan Crespo F-1
Milan Crespo F1
Savoy Crespo F1

Muy productiva y muy resistente al
frio.

Trés productive et tres résistante
au froid.

High yielding and very resistant to
cold.

Cucumber

Cucumis sativus L.

L coaa651

Sakamari F-1
Sakamari F1
Sakamari F1

Decorativa y comestible de muy
buena calidad. Excelente
conservacion.

Chou cabus. Fruits decoratives et de
bonne qualité gustative. Excellente
conservation.

Decorative and edible fruits with a
delicate taste and good store.

viridis F-1

viridis F1

viridis F1
Vigorosa y muy productiva. Para
todo el afio, pero ideal para otofio

Récoltes toute I'année, mais elle est
idéale pour récolter au I'automne.
Tres productive.

Hardy plant with big leaves of highly
nutritious. It’s useful for autumn
dishes.

___Sandia__| Pastéque | Watermelon_

Citrullus vulgaris Schb.

asahi myako F-1
asahi myako F1
asahi myako F1

Cogollos voluminosos, de excelente
sabor . Resistente a la subida a flor.

. Aux pommes volumineuses, et
excellente qualité gustative.
Résistante & monter en graine.

Big sized hearts. It’s delicious. Good
resistance to bolting.

www.shal.es



hﬁ? " Hibridos F-1 | Hibrides F1 |~ Hybrid F1
S

Tomate Tomate Tomato Tomate Tomate Tomato
Lycopersicum esculentum L. Lycopersicum esculentum L.
beef master F-1

Montecarlo F-1
beef master F1

Montecarlo F1
beef master F1

Montecarlo F1
Ideal para ensalada.

Decorativa y comestible de muy
buena calidad. Excelente
conservacion.

Ideal pour salades.

Ideal for salads. Chou cabus: Eruits deporatives et de
bonne qualité gustative. Excellente
conservation.

Decorative and edible fruits with a
delicate taste and good store.

cocktail lilliput F-1
cocktail lilliput F1
cocktail lilliput F1

Resistente al frio.

Résistante au froid.

Cold resistant.

de colgar reduna F-1
reduna F1

reduna F1

Resistente al frio.

Résistante au froid.

Cold resistant.

Daucus carota L.

cod 2342 tellus F-1
tellus F1
tellus F1

Tres productive et de bonne
conservation.

Muy productiva y de buena
conservacion.

High yielding and good outstanding
storage.

CTPRO717
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[ & | ~
‘%7 Horticolas
| Guisante | Petitpois |  Pea |

Pisum sativum L.
MATA BAJA / NAIN / DWARF (h <50 cm.

cod 4020 petit provenzal
petit provenzal
petit provenzal

Muy precoz. Grano liso muy dulce.

Trés précoce. A grain rond trés
doux.

Very early. Round pea and a high

sugar content.
- Lincoln
B Lincoin
Lincoln

=l
e

Grano rugoso. Muy productiva.

» i

A grain ridé. Trés productive.

Wrinkled pea. Very productive.

principe Alberto
prince Alberto
prince Albert

Grano liso pequefio.
Ideal para guisante lagrima.

A grain rond petit. Trés doux.

Round pea of fine flavour. Excellent.

cestallena
plein le panier
cestallena

Grano liso grande. Variedad tardia
y muy productiva.

A grain lise grand. Variedad tardive
et tres productive.

Round big pea. Late and very
productive variety.

senador
senador
senador

Grano liso medio. Variedad tardia y
productiva.

A grain lise moyen. Variedad tardive
et productive.

Round medium pea. Late and

productive variety.

Petit pois

MEDIO ENRAME / DEMI-RAME / MEDIUM TALL (h : 50 - 120 cm.

D.S.P. (Dark Skin Perfection)
D.S.P. (Dark Skin Perfection)
D.S.P. (Dark Skin Perfection)

Precoz. Grano rugoso, muy dulce.
Précoce. A grain ridé et trés sucré.

Early variety. Wrinkled pea and a
high sugar content.

rondo
rondo
rondo

Grano rugoso. Semi-precoz, muy
productivo.

A grain ridé. Demi-précoce et trés
productive.

Wrinkled pea. Medium early variety
and very productive.

TN

¢

utrillo
utrillo
utrillo

Grano rugoso. Semi-precoz, muy
productivo.

A grain ridé. Demi-précoce et trés
productive.

Wrinkled pea. Medium early variety
and very productive

television
television
television

Grano rugoso grande. Semi-precoz,
muy productivo.

A grain ridé grand. Demi-précoce et
trés productive.

Wrinkled big pea. Medium early
variety and very productive

Jjumbo
Jjumbo
Jjumbo
Grano rugoso grande. Precoz, muy
productivo.

A grain ridé grand. Précoce et trés
productive.

Wrinkled big pea. Early variety and
very productive

www.shal.es



5,_;%’ ‘ " Vegetables

Petitpois | _ Pea || Haba |  Féve | Broadbean

Pisum sativum L.
ENRAME / A RAMES / CLIMBING (h> 120 cm.)

maravilla de Etampes

cod 0020 | Aguadulce Supersimonia

Aguadulce Supersimonia

merveille d’Etampes Aguadulce Supersimonia

maravilla de Etampes Variedad semi-precoz, muy

productiva, de vainas muy largas
con 8-9 granos por vaina.

Variedad semi-precoz y productiva.

Grano liso. Variété demi-précoce, trés

productive, a gousses tres longues

Variété demi-précoce et productive. 4 8-9 grains.

A grain rond.

Medium-early and very productive

Medium-early productive variety. variety with 8-9 seeds per pod.

Round peas.

teléfono Aguadulce grano verde
telephone Aguadulce a grain vert
telephon Aguadulce green seed

Grano rugoso. Variedad semi-
precoz y muy productiva.

Variedad semi-precoz, productiva,
de vainas largas con 7-8 granos de
color verde por vaina.
Variété demi-précoce, productive, a
gousses longues a 7-8 grains
verts.

Medium-early and productive
variety with 7-8 green seeds /pod.

Variété a grain ridé, trés productive
et demi-précoce.

Medium-early and wrinkled pea
variety. Heavy yielding.

Carouby extraprécoce grain violet
Carouby violet seeded early
Carouby

Variedad precoz, productiva, con 6
Variedad cometodo de vainas granos de color violeta por vaina.
grandes. Produccién abundante y

agrupada.

Variété mangetout a gousses
grandes, et a production abondante
et groupée.

Variété précoce, productive, a 6
grains violets .

Early and productive variety with 6
violet seeds per pod.
Mangetout sugar pea with long
pods. High yields at the same time.

tirabeque (bisalto) extraprecoz
tirabeque (bisalto) extraprecoz
tirabeque (bisalto) extraprecoz

Variedad precoz, productiva, con 5-
Variedad cometodo de vainas 6 granos por vaina.

deliciosas y dulces.

Variété précoce, productive, a 5-6
Variété mangetout a gousses grains .
sucrées.
Early and productive variety with 5-

Mangetout sugar pea with a 6 seeds per pod.
delicious sweet flavour.

Muchamiel

Muchamiel

Muchamiel

Variedad semi-precoz, muy
productiva, con 5-6 granos por
vaina.

Variété demi-précoce, productive, a
5-6 grains .

Medium-early and productive
variety with 5-6 seeds per pod.

CTPRO717 www.shal.es



| Alubia | Haricot a ecosser | _Dried seed

Phaseolus vulgaris L.

[y

" Vegetables

Phaseolus vulgaris L.
MATA BAJA / NAIN / DWARF

MATA BAJA / NAIN / DWARF

borlotto
borlotto
borlotto

Alubia pinta. Muy productiva. Ideal
para pochas.

Nain a ecosser. Tres productive.

As dried seeds (haricots). Very
productive. Very easy to shell.

cocco blanco
cocco blanc
cocco white

~

-t - =
o
e
-3
-
[~}
-2
o

5

Alubia blanca. Precoz. Ideal para
pochas.

Nain a ecosser. Précoce.

Bean to eat dried. Early.

Haricot mangetout

French Bean

garrafal enana
garrafal naine

garrafal dwarf

Vainas verdes, planas y algo
curvadas. Muy tiernas y produccion
escalonada.

Gousses verts, plates, et un peu
curvées. Tres tendres et de récolte
échelonnée.

Flat poded and green. Very tender
and easy to pick.

maravilla del Piamonte
merveille de Piamonte
wonder of Piamonte

Vainas jaspeadas, planas y muy
tiernas. Rustica y productiva.

Gousses marbrées, plates et trés
tendres. Rustique et productive.

Flat poded and mottled. Very tender.
Hardy and high yields.

koala

koala

koala
Profesional y para huertos urbanos.
Redonda, verde, tierna y productiva.

Professionnelle et pour jardins
urbains. Gousses rondes, tendres et
productive.

Professional variety and for urban
gardens. Round poded and tender.

CTPRO717

bina
bina
bina
Vainas verdes planas, carnosas y
muy tiernas.

Gousses verts, plates, charnues et
trés tendres.

Flat , green, fleshy and very tender
pods.

Roma Il
Roma Il
Roma Il

Vainas verdes, planas y tiernas.
Gousses verts, plates et tendres.

Flat, green and tender pods

cod 1010 contender

contender
contender

Rustica. Vainas redondas verdes.
Gousses rondes et verts. Rustique.

Round green pods. Hardy.

vanguardia
vanguard

vanguard

Vainas redondas verdes. Muy
tiernas y productiva

Gousses rondes verts. Trés tendres
et productive.

Round pods. Very tender and very
productive.

rocquencourt
rocquencourt
rocquencourt

Muy precoz. Vainas redondas,
amatrillas, carnosas y tiernas.
Tres précoce. Gousses rondes,
Jaunes, charnues et tendres.
Very early. Round , yellow, fleshy
and tender pods.

www.shal.es
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Horticolas
Judia

Phaseolus vulgaris L.

ENRAME / A RAMES / CLIMBING

blue lake
blue lake
blue lake

Vainas redondas, verdes y largas.
Gousses rondes, verts et longues.

Round, green and long pods.

garrafal oro
garrafal oro
garrafal oro

Vainas verdes, planas y algo
curvadas. Muy tiernas y produccion
escalonada.

Gousses verts, plates, et un peu
curvées. Tres tendres et de récolte
échelonnée.

Flat poded and green. Very tender
and easy to pick.

esmeraldo
esmeraldo
esmeraldo

Vainas verdes, planas y tiernas.
Gousses verts, plates et tendres.

Flat, green and tender pods

| coa8101 helda
1 helda

Vainas verdes, planas y tiernas.
Muy productiva y vigorosa.

Gousses verts, plates et tendres.
Trés productive et vigoureuse.

Flat, green and tender pods. Very
productive and hardy variety.

CTPRO717

Haricot mangetout French Bea

Judia Haricot mangetout French Bea

Phaseolus vulgaris L.
ENRAME / ARAMES / CLIMBING

Buenos Aires
Buenos Aires
Buenos Aires

Vainas planas, carnosas, verdes y
muy tiernas. Magnifica.

Gousses plates, charnues, verts et
trés tendres. Magnifique.

Flat, fleshy, green and very tender
pods. Delicious.

Buenos Aires roja
Buenos Aires rouge
Buenos Aires red

Vainas planas, carnosas, jaspeadas
y muy tiernas. La mejor.

Gousses plates, charnues,
marbrées et tres tendres. La
meilleure.

Flat, fleshy, mottled and very tender
pods. The best.

maravilla de Venecia
merveille de Venise
wonder of Venice

Vainas planas, amarillas,
mantecosas y largas.

Gousses plates, jaunes, longues et
tres tendres .

Flat, yellow, long and very tender
pods.

Garrofon Haricot de Lima Lima Bean

Phaseolus lunatus L. var. macrocarpus Benth.

ENRAME / ARAMES / CLIMBING
cod 1063

garrofo
haricot sec de Lima
Lima Bean

Especial para paellas

Nain a ecosser. Spécial pour
paellas

Bean to eat dried, special for paellas

garrofo

Paella valenciana

www.shal.es



™™ Ecologicas ¥ Biologiques

Semillas Bioldgicas o Ecoldgicas
semillas certificadas y obtenidas
por agricultura ecolégica con
seleccion clasica en muchas
generaciones seguin el Reglamento
Europeo (CE) 834/2007 . Por ello,
muestran una mayor resistencia a
plagas y enfermedades de manera
natural.

Semences Biologiques (BIO)
semences certifiées et issues de
I'agriculture biologique avec la
sélection classique pendant
beaucoup de génerations selon le
Réglement Européen (CE) 834/2007.
Car ils montrent une résistance aux
maladies et plagues plus grand que
les no Bio.

ES-ECO-026-VAS

Organics

Organic seeds

certified seeds and have been
obtained by the organic agricultural
with a classic process according to
the European Regulation (EC)
834/2007. Due to this, they show
better resistance to plagues and
diseases.

LEYENDA / REPERES / SIGNS

SOBRE / SACHET / SMALL BAG

25 g.

250 g.

1 Kg.

5 Kg.

COD. 111SBIG 0011

COD. 111G025 0011

COD. 111K001 0011

COD. 111K005 0011

[
[
[
[

ENVASADO /| EMBALLAGE / PACKING

CODIGO /| CODE / CODE




_ Poirée Swiss chard

Beta vulgaris L. cv. cicla L.

verde penca blanca 2
vert a carde blanche 2

green ribbed white

Resistente al frio.
Résistante au froid.

Cold resistant.

Ocimum basilicum L.

" 4 cod 1660 italiano clasico

italiano clasico
italian classic

Condimentaria de salsas.
m Idéal pour sauces, potages et
salades.

It's perfect for salads and paste
sauces.

Courgette | _Squash |

Cucurbita pepo L.

black beauty
black beauty
black beauty

Mata compacta. Muy productivo.
Non coureuse . Tres productive.

Courgette. Bush variety.
Very productive.

verde genovés
verte génoise
green genovese

Precoz, rustica y productiva.
Précoce, rustique et productive.

Early, disease resistant and
productive.

envasado
emballage

packing

CTPRO717

Canonigos m Lamb’s lettuce

Valeriana locusta L. (=Valerianella locusta (L) Betcke,

" Espinaca | Epinara | Spinach _

pinacia oleracea L.

de grano grueso
a grosse graine

olanda big seed

Précoz y vigorosa.
Précoce et vigoureuse.

Early and strong (Corn salad).

dorada de Parma
dorée de Parma

golden of Parma

Tardia. Buena conservacion.
Tardive. Bonne conservation.

Late. Good storage.

gigante de invierno
géante d'hiver

winter giant

Muy productiva y muy resistente al
frio.

Trés productive et tres résistante au
froid.

High yielding and very resistant to
cold.

991U0010095

expositor (24 ganchos)
presentoir (24 crochets)

display (24 hooks)

www.shal.es



Lactuca sativa L.

borlotto (alubia) reina de verano

borlotto (haricot a ecosser)

reine d'été

borlotto (dry shelling) queen of summer

Judia de mata baja para alubia.

Muy productiva Muy resistente a subida a flor.

Haricot nain a écosser. Trés Trés résistant a monter a graine.

productive.

Very resistant to bolting.

Dwarf bean to shell. Very
productive

canellino (alubia)

Cucumis melo L.

canellino (haricot a écosser)

canellino (dry shelling) — cod 0916 hale’s best jumbo
) hale’s best jumbo
Judia de mata baja para alubia hale’s best jumbo
blanca. { m
Haricot nain a écosser a grain ! " -
blanc. : Sabor dulce y perfumado.
Dwarf bean to shell. White seed. m Chair sucrée et parfumée.

m Sweet and well flavoured flesh.

slenderette

slenderette Pepino Concombre Cucumber

slenderette Cucumis sativus L.

Judia de mata baja cilindrica.
Muy tierna. marketmore
marketmore
Haricot nain mangetout.

marketmore

Tres tendre.

Frutos de unos 20cm. Muy

Dwarf bean (round poded). productivo.

Very tender.

Fruits d'environ 20 cm. longueur.
Trés productif.

Fruits of 20 cm. long. Very
productive. Slicing type.

amarilla rizada

jaune frisée Pereji Persil Parsley

blonde curled leaved = =
Petroselinum sativum L.

Hojas tiernas y de excelente sabor. gigante de Italia

Feuilles tenres et d'excellente
saveur.

géant d'Italie

italian giant
Tender and excellent flavoured

leaves. .
Hojas grandes con mucho aroma.

Feuilles larges et tres parfumées.

A well flavoured variety with large

I .
hoja de roble roja eaves

red salad bowl

red salad bowl

Precoz y productiva. Tolerante a
subida a flor.

Précoce et productive. Tolérante a
monter & graine.

W

Early and productive. Slow to bolt.

e
; %q :
i =
pi4 =

T

m ES-ECO-026-VAS
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Puerro Poireau Leek

Allium porrum L.

cod 0273 Carentan 3

Carentan 3

Carentan 3

Rustico y muy buen grosor.
Rustique et a fit trés gros.

Hardy leek producing thick sized
shanks.

Raphanus sativus L.
redondo rojo punta blanca
gaudry 2
gaudry 2

Muy precoz y buena calidad gustativa.

Trés précoce et de bonnée qualité
gustative.

Very early and delicious taste.

Beetroot

Beta vulgaris L. cv. rubra L.

1 cod 0292 Detroit
iy

Détroit
Detroit

Redonda, lisa y muy tierna.

- Resistente al calor.
m Racine sphérique, lisse et a la chair
m tres tendre. Résistante a la chaleur.

Smooth, tender and round shaped
root. Good heat resistance.

Eruca sativa Mill.

cultivada
cultivée
cultivated

Rica en minerales y vitaminas.
Trés riche en minéraux et vitamines.

High in minerals and vitamins.

Citrullus vulgaris Schrb.

Lycopersicum esculentum L.

Watermelon

crimson sweet

crimson sweet

crimson sweet
Frutos muy grandes y de excelente

sabor.

Fruits trés grandes et d'excellente
saveur.

Very big fruits with an excellent
flavour and sweetness.

Tomato

ace 55 vf
ace 55 vf
ace 55 vf

Semi-determinado. Tomate liso,
mediano y sabor de antafio.
Resistente a Fusarium.

Demi-indeterminé. Fruits lisses,
moyennes au golt exceptionnel.
Résistant au Fusarium.

Semi-determinate. Smooth and
medium sized fruits of superb taste.
Resistant to Fusarium.

| cod 0334

01013 Vitoria-Gasteiz (Alava) Espai
Tel. (+34) 945 122 725

SEMILLAS E HIDROSIEMBRAS ALAVESAS, S.L. (SHAL)
Av. de los Olmos, 1 Ed. "B", Pab. 5
h .." Pol. Ind. Gamarra

FAX (+34) 945 567 739
e-mail info@shal.es

N° Productor de Semillas:

Daucus carota L.

° Product de S

Seed Producer Number:

CTPRO717

S.Marzano

S.Marzano

S.Marzano
Semi-precoz indeterminado. Ideal

para elaboracioén de salsas por su
baja acidez

Demi-précoce indeterminé. C'est
idéale pour faire sauces pour sa
basse acidité.

Mid-early indeterminate. It's ideal for
sauces of tomato for his low acidity.

Carrot

nantesa 2
nantaise 2
nantes 2

Trés productive et de bonne
conservation.

Muy productiva y de buena
conservacion.

High yielding and good outstanding
storage.

ES16011180
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